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 مقدمه و پیش‌گفتار○○
ــن  ــن متخصصی ــی بی ــل ارتباط ــک پ ــه ی ــه مثاب ــه روز و ب ــ اب ــم کام ــک عل ــگاهی ی ــم دانش ژورنالیس
ــد وارد  ــما نمیتوانی ــه داری ش ــی کتابخان ــاع از مبان ــدون اط ــت. ب ــگاهی اس ــر دانش ــی و نش ــه نویس برنام
مباحــث تخصصــی کتابــداری الکترونیــک شــوید. امــروزه دیگــر نمیتــوان بــا یکســری علــوم ســاده ماننــد 
تایــپ و یــا صفحــه آرایــی بــه نگهــداری یــک مجلــه علمــی پژوهشــی پرداخــت. ژورنالیســم دانشــگاهی 
ــر اســت کــه  ــذا بهت ــا تدریــس میشــوند. ل ــر دنی ــرا در دانشــگاه‌های معتب در ســطوح فــوق لیســانس و دکت
مجــات دانشــگاهی یــا بــرای نشــر بــه یــک ناشــر حرفــه ای ســپرده شــوند و یــا اگــر میخواهنــد ناشــر 
خــود باشــند، از همــه علــوم مرتبطــه آگاهــی داشــته باشــند. ایــن کتــاب بــه همــت متخصصــان توانمنــد 
 XML ایرانــی در انتشــارات کوثــر و بــرای پاســخگویی بــه یکــی از پیچیــده تریــن علــوم مــورد نیــاز یعنــی
نــگارش شــده اســت. فــردی کــه در ایــن حرفــه بــه خدمــت مشــغول میشــود بایــد بتوانــد کلیــه نیازهــای 

ــد. ــن نمای ــه ای را تامی ــای کتابخان ــد فایل‌ه ــه تولی ــود در زمین خ
امیدواریــم بــا نــگارش ایــن کتــاب بتوانیــم بخشــی از نیازهــای تخصصــی مدیــکال ژورنالیســم در ایــران 

را پاســخ دهیــم.

با تقدیم احترام
دکتر سیدمحمد میری و دکترسید موید علویان

بهار 1399
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 XML چیست؟○○
ــه  ــت ک ــه ای اس ــترش یافت ــذاری گس ــانه گ ــان نش ــا Extensible Markup Language( زب XML )ی

براســاس کنسرســیوم وب جهانــی طراحــی، و در نوامبــر 1996 عمومــی شــد؛ و اکنــون بــه عنــوان اســاس 
ــا  ــن راه ه ــی از بهتری ــتفاده از XML یک ــود. اس ــی ش ــتفاده م ــازی وب اس ــای خودکارس ــرح ه ــی ط برخ
بــرای ســاختار بنــدی اطلاعــات بــه صــورت خارجــی )External( اســت؛ XML بــه صــورت منطقــی، قابــل 
ــک  ــه کار مــی رود. ایکــس ام ال )XML(، ی ــه روز رســانی اطلاعــات ب ــردازش و ب ــرای پ درک و ســاده، ب
ــرای توصیــف داده هــا طراحــی شــده اســت. در اصــل  ــان نشــانه‌گذاری همچــون HTML اســت کــه ب زب
تگ‌هــای XML از قبــل تعریف‌شــده نیســتند و شــما می‌توانیــد بــا توجــه بــه نیــاز خــود بــر اســاس قوانیــن 
ــان اســت کــه شــما را قــادر  ــاز خــود را تعریــف نماییــد. در واقــع XML یــک ابَرزب موجــود، تــگ مــورد نی
ــوا و  ــرای محت ــه XML ب ــن اســت ک ــم ای ــه بســیار مه ــد .نکت ــف کنی ــد را تعری ــاز داری می‌ســازد آنچــه نی
ــد  ــف می‌کنی ــه در XML تعری ــی ک ــر، تگ‌های ــان بهت ــه بی ــا. ب ــش آنه ــرای نمای ــه ب ــت ن ــا اس داده ه
بــرای ســازماندهی داده هــا اســتفاده مــی شــوند، نــه بــرای نمایــش آنهــا، در واقــع بــا تعریــف تــگ هــای 
ــرای  ــر خــاف HTML کــه ب ــا ب ــد؛ دقیق ــه نمایی ــه ســند خــود اضاف ــی را ب ــد اطلاعات مفهومــی مــی توانی

ــی‌رود. ــه کار م ــا ب ــش داده‌ه نمای
ــال اگــر بخواهیــد  ــه عنــوان مث ــرای اهــداف مختلفــی طراحــی شــده‌اند؛ ب در حقیقــت XML و HTML ب
یــک کتــاب را معرفــی کنیــد، در HTML نــام نویســنده را bold می‌کنیــد تــا مشــخص شــود امــا بــاز بایــد 

بــه دنبــال نــام نویســنده بگردیــد. امــا در XML شــما مــی توانیــد یــک تــگ بــرای XML تعریــف کنیــد:
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ــل  ــره و حم ــف، ذخی ــرای توصی ــود.XML  ب ــد ب ــرای HTML نخواه ــینی ب ــال XML جانش ــن ح ــا ای ب
ــا را  ــه داده‌ه ــت ک ــده اس ــی ش ــن طراح ــرای ای ــا؛ XML ب ــش آنه ــرای نمای ــا HTML ب ــت ام ــا اس داده‌ه
ــر ایــن مســئله تاکيــد دارد کــه بگویــد داده‌هــا واقعــا چــه چيزهایــی هســتند در  توصيــف کنــد و بيشــتر ب
ــد  ــر ایــن تاکي ــد و ب ــان کن ــرای ایــن طراحــی شــد کــه نحــوه نمایــش داده‌هــا را بي ــی کــه HTML ب حال

ــند. ــر برس ــه نظ ــه ب ــا چگون ــه داده‌ه دارد ک

○○PubMed و  Medline در XML کاربرد
در صــورت تائیــد هــر مجلــه‌ای در Medline، لازم اســت مجلــه نســخه XML چکیــده و لینــک 

ــد. ــه کن ــی ارائ ــگاه اطلاعات ــن پای ــه ای ــالات را ب مق
ــی پابمــد ســنترال )PMC(، لازم اســت  ــگاه اطلاعات ــرای پای ــرد XML در PubMed Central : ب کارب
ــیوه  ــن ش ــتفاده از ای ــردد؛ اس ــال گ ــه PMC ارس ــده ب ــاپ ش ــالات چ ــن مق ــی XML از آخری ــته 50 تای بس
شــش مــاه بــه طــول مــی انجامــد. فایــل هــای ارســال شــده، از نظــر فنــی بررســی شــده و پــس از تائیــد 

بــه صــورت Full Text در PMC نمایــش داده می‌شــوند.
○○ XML مراحل تهیه فایل

برای ارائه آرشیو مجله به PMC لازم است فایل XML از متن کامل مقالات تهیه شود.

○○XMLمزایای استفاده از
}}PubMed کوتاه کردن مسیر نمایه سازی مجلات در
انتشار آنلاین مقالات در وب سایت مجلات{{
ــازی {{ ــال س ــت فع ــالات، جه ــرای مق ــا سیســتم CrossRef و ایجــاد Metadata مناســب ب ــاط ب ارتب

لینــک DOI مختــص بــه هــر مقالــه 
}}CITEDBY اتصال به سیستم
}}InDesign صفحه بندی مقالات با استفاده از نرم افزارهای مختلف از جمله
}} XML ایجاد کتابخانه دیجیتال به کمک
برخی از ویژگی های ایکس ام ال○○

ــد و  ــی کنی ــف م ــا را تعری ــگ ه ــان ت ــما در XML  خودت ــت. ش ــعه‌پذیر اس ــتقل و توس ــگان، مس رای
 XML ــه ــی ک ــود. از آنجای ــی ش ــتفاده م ــه داده اس ــرای مبادل ــت. ب ــده نیس ــف ش ــش تعری ــا از پی ــگ ه ت
ــن  ــا بی ــال داده‌ه ــرای انتق ــت، ب ــزار اس ــرم اف ــزار و ن ــخت اف ــتقل از س ــت و مس ــی اس ــورت متن ــه ص ب
ــد  ــا ســاختار ســاده‌ای کــه XML دارد، داده‌هــا می‌توانن ــد اســتفاده شــود. ب سیســتم‌های ناســازگار مــی توان

ــرد. ــرار گی ــتفاده ق ــورد اس ــادی م ــای زی در کاربرده
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قواعد نحوی و دستوری ایکس ام ال○○
ــت بیشــتری  ــا دق ــه را ب ــی‌ اســت ادام ــط کاف ــاده و روشــن اســت. فق ــیار س ــن XML بس ــب قوانی ترکی

ــت. ــده اس ــش داده ش ــن نمای ــند XML در پایی ــه س ــک نمون ــد. ی ــه کنی مطالع

ــن  ــگارش ای ــامل ورژن ن ــه ش ــت ک ــا XML Declaration اس ــان XML ی ــند، اع ــن س ــط در ای ــن خ اولی
ــا ورژن 1.0 نوشــته شــده اســت و از مجموعــه  ســند XML و رمزگشــایی کاراکترهــای آن اســت. ســند فــوق ب
 element را نشــان می‌دهــد کــه عنصــر یــا >note< اســتفاده می‌کنــد. خــط دوم تــگ UTF-8 کاراکترهــای
ریشــه ســند را مشــخص کــرده اســت. در واقــع عنصــر ریشــه، نشــان دهنــده  موضــوع ســند و محتویــات آن 
اســت. ایــن عنصــر یــک تــگ پایانــی نیــز دارد کــه انتهــای ســند را مشــخص می‌کنــد. در واقــع اگــر بعــد از 

تــگ پایانــی >/note< هــر متــن یــا نوشــته‌ای درج شــود، جــزء ســند محســوب نخواهــد شــد.
تگ‌هــای بعــدی کــه درون تــگ >note< قــرار گرفته‌انــد تگ‌هــا یــا element هــای فرزنــد 

ــب : ــه ترتی ــد. ب ــده ان ــتفاده ش ــور اس ــه منظ ــه چ ــه ب ــت ک ــکار اس ــتند و مشــخص و آش هس
تگ >to< نشان دهنده اطلاعات گیرنده نامه؛{{
تگ >from< نشان دهنده اطلاعات ارسال کننده نامه؛{{
تگ >heading< برای نشان دادن عنوان نامه؛ و{{
تگ >body< برای نشان دادن محتوای نامه بکار می رود.{{

ــد. اعــان  ــی متناظــر دارن ــگ پایان ــک ت ــگ هــای بازشــده در XML ی ــی ت ــه تمام ــد ک ــوش نکنی فرام
ــود. ــی ش ــی نم ــگ پایان ــامل ت ــس ش ــد پ ــه حســاب نمی‌آی ــک عنصــر ب ــط اول ی XML در خ

ــگ  ــال دو ت ــوان مث ــه عن ــزرگ و کوچــک حســاس هســتند؛ ب ــه حــروف ب ــای XML نســبت ب تگ‌ه
>letter< و >Letter< بــا همدیگــر تفــاوت دارنــد. لازم بــه ذکــر اســت تــگ شــروه و تــگ پایانــی هــر 
دو بایــد بــا حــروف یکســانی نوشــته شــوند. در کل بــرای حفــظ آرایــش عناصــر و قوانیــن XML، تمامــی 

تگ‌هــا یــا عناصــر را بایــد بــه حــروف کوچــک بنویســید.
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ــه عبــارت دیگــر تگــی کــه  ــد. ب تگ‌هــای XML بایســتی به‌درســتی تودرتــوی یکدیگــر قــرار بگیرن
ــگ  ــا بســته شــود. نخســتین ت ــد در انته ــن element  فرزن ــس از آخری ــاز می‌شــود بایســتی پ ــدا ب در ابت

بازشــده؛ آخریــن تــگ بســته شــده اســت.
تمامــی اســناد XML بایســتی یــک element ریشــه داشــته باشــند. تمامــی اســناد XML بایــد فقــط 
یــک جفــت تــگ داشــته باشــند کــه element ریشــه را مشــخص مــی کنــد و بقيــه elementهــا بایــد 
بــه صــورت فرزنــد داخــل ایــن element باشــند. البتــه همــه  elementهــای فرزنــد خــود نیــز می‌تواننــد 
ــوی یکدیگــر  ــد بدرســتی تودرت ــدر( بای ــد و پ ــن element هــا )فرزن ــد باشــند و ای شــامل element فرزن

قــرار بگيرنــد.
مقادیر صفات element ها یا تگ‌ها باید داخل گیومه "" یا ‘’ قرار بگیرد.{{

اهمیت استفاده از XML در نشر مقالات○○
همانطــور کــه پیــش از ایــن اشــاره شــد زبــان ایکــس ام ال جهــت ذخیــره ســازی اطلاعــات و انتقــال 
ــل اینکــه مقــالات  ــه دلی ــادی دارد. ب ــرد زی ــالا( کارب ــل ســازگاری ب ــه دلی ــه سیســتم هــای دیگــر )ب آن ب
امــروزی بــا انــواع مختلــــف داده هــا )صــوت، متــن، تصویــر، گرافیــــک و غیــره( بــا فرمت هــــای مختلف 
)ورد، پــی دی اف، اچ تــــی ام ال و غیــره( ســــروکار دارنــــد؛ اســتفاده از پایــگاه هــای اطلاعاتــی بــا قابلیت 
هــای بــالا می‌توانــد حائــز اهمیــت باشــد. از آنجــا کــه XML امــروزه بــه خوبــی توســعه یافتــه اســت و بــه 
عنــوان یــک ضــرورت در کتابخانــه هــای دیجیتــال مطــرح شــــده اســت، نیــاز بــه اســتفاده و کاربــرد آن 
روز بــه روز بیشــتر احســاس مــی شــود. ایکــس ام ال بــه علــت ســاختار سلســله مراتبــی کــه دارد، کاربــرد 

بســیار زیــادی درکتابخانــه هــــای دیجیتــال دارد.

○○Pubmed XML

پابمــد یکــی از بزرگتریــن پایگاه‌هــای اطلاعاتــی بــرای نگهــداری و جســتجو مقــالات پزشــکی اســت، از 
ایــن رو وجــود مقــالات در ایــن پایــگاه مــی توانــد بــه افزایــش کیفیــت و دیــده شــدن آنهــا کمــک شــایانی 
کنــد. یکــی از لازمــه هــای حضــور در ایــن پایــگاه رعایــت اســتانداردهای مــورد نیــاز آن اســت. از جملــه 

ایــن اســتانداردها XML مــورد تاییــد و معتبــر پابمــد اســت.

○○XML اعتبار سنجی اسناد
ــازی  ــم. معتبرس ــح دهی ــناد XML را توضی ــنجی اس ــم اعتبارس ــوزش XML می‌خواهی ــمت از آم ــن قس در ای
فایل‌هــای XML بــه ایــن معنــی اســت کــه فایــل XML شــما فاقــد هرنــوع خطــای Syntax و غیــره باشــد، بــه 
بیــان دیگــر معتبرســازی فایل‌هــای XML بــه معنــی از بیــن بــردن خطاهــای احتمالــی در فایــل XML اســت.
یــک ســند مرتــب و ســاختاریافته XML، ســندی اســت کــه دارای Syntax )قواعــد نحــوی( صحیــح ایــن 
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زبــان باشــد. توجــه داشــته باشــید کــه اســناد XML بایــد دارای یــک تــگ مــادر باشــند کــه ســایرتگ‌ها، 
ــز  ــه ج ــند )ب ــی باش ــگ انتهای ــد دارای ت ــای XML بای ــی تگ‌ه ــن تمام ــوند، همچنی ــف ش درون آن تعری
Declaration و DTD(. یــک ســند مرتــب XML عــاوه بــر اینکــه دارای ســاختاری صحیــح اســت، بایــد 

ــد.  ــته باش ــت داش ــندDTD (Document Type Definition)  مطابق ــک س ــتانداردهای ی ــن و اس ــا قوانی ب
 ، DTDتعییــن ســاختار کل ســند اســت. ایــن ســند ، XMLبــرای یــک فایــل DTD هــدف از تهیــه یــک ســند
ســاختار کلــی فایــل XML را بــا تعییــن لیســت المنت‌هــای آن مشــخص می‌کنــد. DTD خــود یــک روش 

و زبــان بــرای اعتبــار ســنجی اســناد XML اســت.
بــرای اضافــه کــردن یــک ســند DTD بــه فایــل XML بایــد بــه وســیله تــگ Doctype در ابتــدای یــک 

فایــل XML آن را بــه یــک ســند DTD پیونــد زد. دســتور زیــر نمونــه ای از ایــن ســند اســت:

کــه  اســت   XML Declaration یــا   XML فایــل  یــک  اعلانیــه  ســند،  ایــن  در  خــط  اولیــن 
 DTD و رمزگشــایی کاراکترهــای آن اســت. خــط دوم بــه XML شــامل ورژن نــگارش ایــن ســند•
(Document Type Definition( اشــاره دارد. ایــن DTD مربــوط بــه XMLهــای پابمــد اســت کــه شــمای 

آن را مشــخص می‌کنــد. در صــورت قرارگیــری تــگ هــای اشــتباه خطــای مربوطــه را نشــان مــی دهــد.

○○XML المنت های زبان
در ایــن قســمت از آمــوزش XML  ، تگ‌هــا و المنــت هــای زبــان XML را توضیــح مــی دهیــم. عبارتــی 
ــود.  ــده می‌ش ــک tag نامی ــرد ی ــان می‌پذی ــر < پای ــا کاراکت ــود و ب ــروع می‌ش ــر > ش ــا کاراکت ــه ب ک
ــا آن  ــگ متناظــر ب ــا ت ــاز می‌شــود ب ــه ب ــر تگــی ک ــت هســتند در نتیجــه ه ــای XML معمــولا جف تگ‌ه
 End-tags ــروع و ــا ش ــای Start-tags ی ــوان تگ‌ه ــه عن ــاح ب ــا در اصط ــن تگ‌ه ــود. ای ــته می‌ش بس
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ــگ  ــه در ت ــت ک ــت / اس ــک علام ــود ی ــا End-tag، وج ــاوت Start-tag ب ــا تف ــوند. تنه ــده می‌ش نامی
پایانــی بلافاصلــه پــس از > ظاهــر می‌شــود. هرتــگ شــروع بایــد یــک تــگ پایــان جفــت داشــته باشــد، 
ــا  ــانی ی ــد همپوش ــا نمی‌دانن ــد. تگ‌ه ــگ Self-closing باش ــک ت ــد ی ــگ بای ــت آن ت ــور نيس ــر آنط اگ
Overlap داشــته باشــند، چــرا کــه یــک ســند XML ســاختار درختــی را پیــاده می‌کنــد می‌بایســت توجــه 

کنیــد کــه هــر تــگ فرزنــد یــا child را پیــش از تــگ parent ببندیــد.
ــان XML هســتند و هــر المنــت  در ابتــدا بایــد بدانیــم کــه اســناد XML شــامل المنت‌هــا یــا عناصــر زب
ــرار  ــی آن ق ــا تــگ انتهای ــی یــک عنصــر ت ــی اســت کــه از تــگ ابتدای ــان XML شــامل تمــام چیزهای زب
ــت  ــت ریشــه داشــته باشــند. المن ــا المن ــک Root Element ی ــد ی ــا می‌توانن ــای Xml تنه ــد. فایل‌ه دارن

ــد از : ــی باشــند کــه عبارتن ــد جــز م هــا دارای چن
}})XMl المنت های فرزند دیگر )تگ‌های دیگر
متن یا محتوای درون تگ‌ها{{
}})Attributes( خواص المنت‌ها
مجموعه ای از موارد فوق{{

عبــارت >name>Ahmad</name< یــک عنصــر محســوب می‌شــود کــه دارای یــک تــگ اســت 
و محتــوای آن Ahmad اســت. دســتور زیــر یــک قطعــه کــد ســاده XML را نشــان می‌دهــد:
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در کــد بــالا تــگ هــای >bookstore< و>book< ، در اصطــاح Elements Contents  هســتند، 
ــه  ــت )Attribute( ب ــک خاصی ــگ >book< دارای ی ــای دیگــر می‌شــوند. ت ــرا خــود شــامل المنت‌ه زی
نــام category اســت، کــه اطلاعاتــی راجــع بــه آن را ارائــه مــی کنــد. المنــت هایــی مثــل >title< و یــا 
ــام تــگ هــا  ــن ن ــرای تعیی ــن هســتند. ب ــرا شــامل مت >year< در اصطــاح text content هســتند، زی

بایــد از دســتوراتی پیــروی کــرد کــه عبارتنــد از:
نام تگ ها می تواند شامل حروف ، اعداد و یا سایر کاراکترها باشد.{{
نام ها نمی توانند با یک عدد شروع شوند.{{
نام ها نمی‌توانند با عبارت xml آغاز شوند )مثل xml , XML و غیره({{
نام ها نمی توانند شامل فاصله باشند.{{

قواعد زیر نیز برای نام‌گذاری تگ‌های XML استفاده می‌شود:
نــام تگ‌هــا بایــد طــوری انتخــاب شــوند کــه گویــای کار خــود باشــند، بــه عبــارت دیگــر توضیــح مختصری  -11

راجــع بــه تــگ ارائــه دهنــد. مثــ اتــگ >first_name< بــرای نــام و یــا >last_name< بــرای نــام 
خانوادگــی مناســب اســت. تگ‌هــا بهتــر اســت کوتــاه و ســاده باشــند. مثــا>book_title< مناســب اســت.

ــل >first-name< بســازید، ممکــن  -22 ــر تگــی مث ــد. اگ ــاب کنی ــر " - " اجتن ــردن کاراکت ــه کار ب از ب
ــد. ــد name را از first جــدا نمایی ــد شــما مــی خواهی اســت برنامــه فکــر کن

همچنیــن از اســتفاده از کاراکتــر نقطــه " . " پرهیــز کنیــد. اگــر تگــی مثــل >first.name< بســازید ،  -33
ممکــن اســت برنامــه فکــر کنــد name خاصیتــی بــرای first اســت.

ــتفاده در  -44 ــرای اس ــت در XML ب ــن علام ــرا ای ــد. زی ــودداری نمایی ــم خ ــت " : " ه ــتفاده از علام از اس
namespace هــا ذخیــره شــده و بــه کار بــردن آن error ایجــاد مــی کنــد.

خواص تگ‌های ایکس ام ال○○
ــه  ــوم ب ــی موس ــا خواص ــات ی ــد دارای صف ــی توانن ــای HTML م ــگ ه ــد ت ــز همانن ــای XML نی ــگ ه ت
Attribute باشــند. بــرای اینکــه بخواهیــم نــوع فایــل را در XML مشــخص کنیــم ابتــدا اعلانیــه XML را تعریف 

می‌کنیــم کــه ایــن خاصیتــی بــه نــام TYPE اســت. Attribute هــا شــامل یــک نــام و مقــدار هســتند کــه بــا 
ــده می‌شــوند. ــرار گنجان ــگ شــروع ق ــه طــوری کــه در انتهــای اســم ت ــد ب ــک Element همــره می‌آین ی

به مثال زیر توجه نمایید :
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همانطــور کــه گفتــه شــد خــواص XML حتمــا بایســتی در بیــن علامــت Double-Quote یعنــی " " یــا 
single-Quote یعنــی ' ' قــرار بگیرنــد. تــگ زیــر هــر دو حالــت را نشــان مــی دهــد. خــواص یــا صفــات 

حتمــا بایــد دارای مقــدار باشــند؛ حتــی اگــر null باشــند، مقــدار null بــا علامــت "" در عنصــر مربوطــه 
 Attribute ــه آن ــوط ب ــدار مرب ــود در  مق ــتفاده می‌ش ــه از single-Quote اس ــود. چنانچ ــده می‌ش گنجان
ــک  ــد بیــش از ی ــک element نمی‌توان ــر اســت ی ــه ذک ــر اســتفاده شــود. لازم ب ــن کاراکت نبایســتی از ای

Attribute داشــته باشــد.

تفاوت خواص و المنت‌ها در ایکس ام ال○○
به دو قطعه کد XML زیر دقت نمایید :
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ــک  ــورت ی ــه ص ــت دوم ب ــا در حال ــت. ام ــگ person اس ــرای ت ــت ب ــک خاصی ــت اول age ی در حال
ــی  ــرده و خروج ــه ک ــانی را ارائ ــات یکس ــت اطلاع ــر دو حال ــت. ه ــده اس ــرای آن در آم ــت child ب المن
یکســانی خواهنــد داشــت. امــا روش دوم بهتــر بــوده و توصیــه می‌شــود. زیــرا هــم ظاهــر برنامــه مرتب‌تــر 

ــود. ــد ب ــر خواه ــده راحت‌ت ــه آن در آین ــرات ب ــال تغیی ــوده و هــم اعم ب

اشکالات عمده استفاده از خواص برای تعریف اطلاعات عبارتند از:
خــواص نمــی تواننــد چنــد مقــداری باشــند یعنــی چنــد مقــدار را درون خــود جــای دهنــد امــا المنــت {{

هــای XML ایــن قابلیــت را دارنــد.
خــواص نمــی تواننــد ســاختار درختــی و سلســله مراتبــی داشــته باشــند امــا المنــت هــای XML ایــن {{

ــد. قابلیــت را دارن
خــواص را در آینــده بــه راحتــی نمــی توانیــد تغییــر یــا توســعه دهیــد امــا المنــت هــای XML درایــن {{

مــورد بســیار بهتــر هســتند.

اجزای ایکس ام ال پابمد○○
هــر XML پابمــد مــی بایســت اجــزای زیــر را داشــته باشــد کــه ایــن اجــزا بــه صــورت ابَرتــگ هســتند و 

ــت. ــای داده اس ــود ج ــر را درخ ــای دیگ ــا و المنت‌ه تگ‌ه
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پیــش از هــر چیــز تصویــر بــالا را بایــد بــه صــورت واو نینــداز بــه خاطــر بســپارید. چــرا کــه شــمای کلــی 
XML پابمــد بــه شــکل بــالا اســت و مــی بایســت هــر مقالــه تمــام اجــزای آن را داشــته باشــد.

 Journal meta و Article meta ــز ــه از دو ج ــک بخــش front اســت ک ــامل ی ــد ش ــر XML پابم ه
تشــکیل شــده اســت. بخــش body نیــز از بخــش هــای مختلفــی تشــکیل شــده اســت و بســته بــه نــوع 
مقالــه متفــاوت اســت. معمــولا ایــن بخــش شــامل جــداول و فیگرهــای یــک مقالــه نیــز هســت. بخــش 

ــه تشــکیل شــده اســت. back نیــز از acknowledgment و منبــع هــای مقال

همانطــور کــه پیــش از ایــن گفتــه شــد تــگ هــای موجــود در XML مــی تواننــد شــامل ‌categoryهــای 
ــا type مشــخص مــی شــوند. تایپ‌هایــی کــه در یــک  مختلــف باشــند کــه در اکــس ام ال پابمــد آنهــا ب

مقالــه می‎توانــد وجــود داشــته باشــد بــه شــرح زیــر اســت:

��Journal Meta

ــد  ــی توان ــه م ــپ دارد ک ــک تای ــا ی ــال مت ــالا مشــخص اســت بخــش ژورن ــر ب ــه در تصوی همانطــور ک
ــد. ــای ده ــود ج ــوع attribute را در خ ــه ن ــل س حداق

ایــن بخــش شــامل یــک الگــوی DOI اســت کــه معمــولا الگــوی کلــی doi مجلــه بــوده و بــرای تمامــی 
مقــالات آن مجلــه یکســان اســت. بــه عنــوان مثــال:

10.5812/asjsm.

بخــش بعــدی "nlm-ta" مــی باشــد کــه مخفــف نــام مجلــه طبــق اســتاندارد پابمــد اســت. بــه عنــوان 
مثــال:

Asian J Sports Med

بخــش دیگــر نیــز معــرف ناشــر مجلــه اســت. آخریــن بخــش نیــز issn مــی باشــد کــه مــی توانــد شــامل 
ــه صــورت یکجــا آورده  ــالا ب ــه‌ای از مــوارد ب ــر تصویــری نمون ــوع الکترونیــک و پرینــت باشــد. در زی دو ن

شــده اســت.
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معمــولا تمامــی مــوارد بــالا در کانفیــگ ژورنــال وجــود دارنــد و هنــگام ایمپــورت فایــل docx به‌صــورت 
خــودکار در فایــل XML آن قــرار می‌گیرنــد و نیــاز بــه وارد کــردن آنهــا بــه صــورت دســتی نیســت.

ــگ  ــق کانفی ــن بخــش از طری ــدرت مشــاهده می‌شــود. چــون ای ــا به‌ن ــگ ه ــن ت ــه ای ــوط ب خطاهــای مرب
ژورنــال وارد مــی شــوند و اگــر احیانــا خطایــی نیــز رخ دهــد، مــی بایســت از طریــق تیــم پشــتیبانی اصلاح شــود.

��Article Meta
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در ابتــدا لازم بــه توضیــح اســت کــه تمامــی ایــن مــوارد از بخــش Article meta از قســمت اطلاعــات 
ــود. ــته می‌ش ــه برداش ــایت مجل ــالات در وبس مق

��pub-id-type

ــر الگــوی کلــی  ــه اســت. یعنــی عــاوه ب ایــن تایــپ شــامل doi مــی باشــد کــه متشــکل از doi مقال
ــه عنــوان مثــال: ــال شــامل id نیــز هســت. ب ژورن

  <article-id pub-id-type=”doi”>10.5812/asjsm.13976</article-id> 

ایــن بخــش زیــر مجموعــه تــگ article-categories اســت. تایــپ آن heading اســت و subject آن 
معمــولا تایــپ مقالــه اســت. بــه عنــوان مثــال:

   <article-categories>
        <subj-group subj-group-type=”heading”>
          <subject>Research Article</subject>
        </subj-group>
      </article-categories>

��Contrib-type

این بخش نیاز به دقت و توجه بیشتری دارد. به عنوان مثال:

  <contrib contrib-type=”author” id=”idm140089347160544”>
          <name>
            <surname>Bergamin</surname>
            <given-names>Marco</given-names>
          </name>
          <xref ref-type=”aff” rid=”aff1”>1</xref>
          <xref ref-type=”corresp” rid=”idm140089354676992”>*</xref>
        </contrib> 

معمــولا contrib-type آن عنصــر، author اســت چــرا کــه ایــن تــگ در ارتبــاط بــا اطلاعــات شــخصی 
نویســنده اســت. نکتــه اول ایــن اســت کــه ایــن مــوارد در هنــگام تبدیــل فایــل docx بــه XML بــا توجــه 
بــه اســتایل هــای موجــود در فایــل ورد بــه صــورت اتوماتیــک تعریــف مــی شــود. بــه همیــن منظــور هــر 
فــرد دارای یــک id مــی باشــد کــه مــی توانــد در مواقــع نیــاز بــه id مشــابه در جــای دیگــر لینــک شــود.

��xref tag

ایــن تــگ یکــی از پرتکرارتریــن تــگ هــای موجــود در XML بــوده و شــامل Ref-type هــای گوناگونــی 
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اســت، بــه طــوری کــه تمــام مــواردی کــه در XML بــه جایــی یــا چیــزی ارجــاع داشــته باشــد از ایــن تــگ 
اســتفاده می‌کننــد. هــر تــگ >xref< دارای دو بخــش مجــزا اســت کــه شــامل ref-type و rid اســت. 

rid مخفــف Reference ID اســت Ref-type هــای مختلــف بــه شــرح زیر هســتند:

" ref-type="aff -الف

این مورد هنگام مشخص کردن افیلیشن ها به کار می رود. به مثال زیر توجه نمایید:

  <xref ref-type=”aff” rid=”aff1”>1</xref>

" xref ref-type="corresp -ب

این نوع نویسنده مسئول را مشخص می کند. به مثال زیر توجه نمایید:

  <xref ref-type=”corresp” rid=”idm140089354676992”>*</xref>

" ref-type="bibr -ج

ایــن تایــپ در مــورد ارجــاع بــه منبــع هــای مقالــه اســت؛ هــر کجــا کــه یــک منبــع ارجــاع داده شــده 
ــا ایــن نــوع تایــپ می‌بایســت مدنظــر قــرار  باشــد ایــن تایــپ هــم وجــود دارد. نکتــه ای کــه در رابطــه ب
ــل  ــمت back فای ــه در قس ــای مقال ــع ه ــود در منب ــا rid موج ــود در آن ب ــه rid موج ــت ک ــن اس داد ای

XML یکســان باشــد.

  <xref ref-type=”bibr” rid=”A13976REF21”>21</xref>

برخی خطاهای احتمالی••
ــک  ــل لین ــه دلی ــود ک ــی ش ــک نم ــع لین ــی از مناب ــی دی اف برخ ــاخت پ ــگام س ــع هن در بعضــی مواق
ــد در فایــل XML جســتجو کــرد. همانطــور کــه توضیــح داده شــد هــر شــماره منبعــی  نشــدن آنهــا را بای
ــی  ــک م ــک rid لین ــا ی ــه ب ــای مقال ــع در انته ــوای آن منب ــا محت ــود ب ــی ش ــاع داده م ــن ارج ــه در مت ک

شــود. بــه همیــن منظــور ابتــدا بایــد ایــن مــورد بررســی شــود.
در بعضــی مواقــع کــه دامنــه ارجــاع یــک منبــع بــزرگ اســت بــه عنــوان مثــال 29-2 )یعنــی در جایــی 
از متــن بــه تمــام منابــع بیــن شــمارههای 2 تــا 29 ارجــاع داده شــده اســت( ایــن مــورد نیــز ممکــن اســت 
ــن  ــت در چنی ــر اس ــه بهت ــود ک ــک نش ــتی  لین ــده و به‌درس ــه ش ــا مواج ــا خط ــاخت PDF ب ــگام س در هن
ــا بازه‌هــای  ــد قســمت شکســته شــوند و ب ــه چن ــورت ب ــل Word پیــش از ایمپ ــع هــا در فای ــی منب مواقع
 XML اندنــوت بتوانــد ایمپــورت شــود و ســپس در فایــل Library کوتــاه و البتــه متوالــی ارجــاع شــوند تــا

ــح شــوند. به‌صــورت دســتی تصحی
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در زیر نمونه از منبع ها را با بازه ای بیش از دو مشاهده می‌کنید:

  <xref ref-type=”bibr” rid=”A29518R4”>4</xref>-<xref ref-type=”bibr” 
rid=”A29518R6”>6</xref>

همانطــور کــه مشــاهده می‌کنیــد بــرای لینــک شــدن یــک بــازه طولانــی از منبــع هــا، rid منبــع ابتدایــی 
و rid منبــع انتهایــی کفایــت می‌کنــد و براحتــی آنهــا بــه هــم لینــک مــی شــوند.

" ref-type="table -د

این تایپ هنگامی که مقاله شامل جدول باشد استفاده می شود.
ــق شــماره  ــه جــدول مربوطــه از طری ــد ب ــه آورده شــود بای ــر کجــای مقال ــه جــدول در ه ــولا کلم معم
rid لینــک شــود. بــه عنــوان مثــال Table 1 اشــاره شــده در متــن بــه کل جــدول 1 بــا یــک rid مشــترک 

لینــک مــی شــود. بــه مثــال زیــر توجــه نماییــد:

  <xref ref-type=”table” rid=”A13976TBL1”>Table 1</xref>

 " xref ref-type="table-fn-ه‍

ایــن تایــپ هنگامــی مــورد اســتفاده قــرار می‌گیــرد کــه جــدول دارای پانوشــت )Footnote( باشــد. هــر 
ــا فــوت نــوت و علامــت  Footnote در جــدول ماننــد مثال‌هــای قبــل بایــد دارای یــک rid باشــد کــه ب

آن یکســان باشــد. بــه مثــال زیــر توجــه نماییــد:

   <sup><xref ref-type=”table-fn” rid=”A13976TBL1FN2”>a</xref></sup>

خطاهای احتمالی••

ــا مولفــه دیگــر  اکثــر خطاهایــی کــه در ایــن نــوع وجــود دارد مربــوط بــه rid اســت یعنــی مولفــه‌ای ب
لینــک نشــده اســت. بــه عنــوان مثــال چیــزی قــرار بــود در فایــل docx لینــک شــود امــا بــه هــر دلیلــی 
نشــده اســت. مــواردی کــه از ایــن قبیــل هســتند مــی تــوان بــه ســتاره نویســنده مســئول، یــا فــوت نــوت 
ــا حتــی یــک اینتــر در وضعیــت ســوپر اســکریپت اشــاره کــرد کــه در هنــگام ایمپــورت مــی  جــداول و ی

توانــد دردسرســاز شــود.

جداول در ایکس ام ال○○
ــه  ــالات اســت ک ــل XML مق ــش فای ــث در ویرای ــیرین‌ترین مباح ــن و ش ــی از جدی‌تری ــن مبحــث یک ای
در عیــن حــال دارای بیشــترین نــکات نیــز اســت؛ چــرا کــه عــاوه بــر متــن معمولــی بــا ســاختار و اســتایل 
نیــز ســرکار داریــم. لازم اســت کــه ابتــدا بــا یــک ســری کلیــد واژه هــا در ایــن رابطــه آشــنایی پیــدا کنیــم.
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Table الف- ایجاد جدول با تگ
عنصــر یــا Element اصلــی ایجــاد کننــده یــک جــدول، تــگ کلیــدی table اســت، البتــه ایــن تــگ 
ــر  ــای زی ــه تگ‌ه ــواردی درون آن، از جمل ــزودن م ــا اف ــی ب ــد، ول ــام نمی‌ده ــی کار خاصــی انج ــه تنهای ب
ــرد.  ــاد ک ــدول را ایج ــلول‌های ج ــتون‌ها و س ــا، س ــوان ردیف‌ه ــه آن می‌ت ــره ب ــه th، td، tr و غی مجموع
ــم. ــاره می‌کنی ــا اش ــه آنه ــه ب ــه در ادام ــبت داد ک ــگ table نس ــه ت ــوان ب ــادی را می‌ت ــای زی ویژگی‌ه

Caption ب- ایجاد عنوان با تگ

ــوان  ــن عن ــر جــدول( اســتفاده می‌شــود، ای ــوان )تیت ــک عن ــرای ایجــاد ی ــداول، ب ــگ caption در ج ت
در قســمت بــالای جــدول قــرار مــی گیــرد و معــرف آن اســت، بــرای هــر جــدول تنهــا مــی تــوان از یــک 

caption اســتفاده کــرد و ایــن تــگ بایــد بلافاصلــه بعــد از تــگ table قــرار گیــرد.

td، th ج- ویژگی های تگ‌های

از تــگ هــای td و th بــرای ایجــاد ســلول هایــی داخــل هــر ردیــف اســتفاده مــی شــود. از تــگ td بــه منظور 
ــی  ــه منظــور ایجــاد عناویــن جدول ــی ســاده و از تــگ th ب ایجــاد ســلول هایــی کــه شــامل داده هــای جدول

ــد. ــای مشــابهی دارن ــی ه ــگ ویژگ ــن دو ت ــرد. ای ــتفاده ک ــوان اس )سرســتون‌ها در بخــش Head( می‌ت
به مثال زیر دقت نمایید:

   <thead>
            <tr>
              <th colspan=”4”>VO<sub>2</sub> (mL × kg<sup>-1</sup> × min<sup>-1</

sup>)</th>
            </tr>
     </thead>

tr د- ویژگی های تگ
ــی  ــی شــود. هــر جــدول م ــگ table اســتفاده م ــف در داخــل ت ــک ردی ــه منظــور ایجــاد ی ــگ tr ب ت

بایســت حداقــل یــک ردیــف داشــته باشــد. 

<table>
          <tr>

 <td> سطر اول ستون اول </td>
 <td> سطر اول ستون دوم </td> 

          </tr>
</table>
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Text-align ه‍- ویژگی
ــلول‌ به‌صــورت راســت‌چین،  ــات آن س ــت محتوی ــده موقعی ــم کنن ــک جــدول، تنظی ــی align در ی ویژگ

ــا ســه عنصــر زیــر تعریــف مــی شــود. چپ‌چیــن یــا وســط‌چین اســت و ب
center : تنظیم جدول در وسط صفحه{{

left : تنظیم جدول در سمت چپ صفحه{{

right : تنظیم جدول در سمت راست صفحه{{

به مثال زیر توجه نمایید:

         <tr>
              <td>1 (60 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>15.04 ± 2.33</td>
              <td style=”text-align: center;”>17.41 ± 3.57</td>
              <td style=”text-align: center;”>2.37; P &lt; 0.001</td>
          </tr>

Colspan و- ویژگی

ــه  ــم؛ ب ــد ســتون گســترش دهی ــه طــول چن ــم یــک ســلول را ب ــن ویژگــی مــی توانی ــا اســتفاده از ای ب
عبــارت دیگــر از لحــاظ نحــوه نمایــش در فایــل پــی دی اف بــه اصطــاح آن ســلول را بــا ســلول ســمت 
ــه  ــرد ک ــددی را می‌پذی ــدار ع ــک مق ــی ی ــن ویژگ ــم. ای ــی Merge کنی ــه صــورت افق ــا راســت ب چــپ ی
مشــخص کننــده تعــداد ســتون هایــی اســت کــه ســلول بایــد بــه تعــداد آن گســترش یابــد )مــرج شــود(. 

بــه مثــال زیــر توجــه کنیــد:
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Rowspan ز- ویژگی

ــه  ــه ارتفــاع چنــد ردیــف گســترش دهیــم؛ ب ــا اســتفاده از ایــن ویژگــی مــی توانیــم یــک ســلول را ب ب
عبــارت دیگــر از لحــاظ نحــوه نمایــش در فایــل پــی دی اف بــه اصطــاح آن ســلول را بــا ســلول بالایــی 
ــه  ــرد ک ــی پذی ــددی را م ــدار ع ــک مق ــی ی ــن ویژگ ــم. ای ــودی Merge کنی ــه صــورت عم ــی ب ــا پایین ی
مشــخص کننــده تعــداد ردیــف هایــی اســت کــه ســلول بایــد بــه تعــداد آن گســترش یابــد )مــرج شــود(. 

بــه مثــال زیــر توجــه کنیــد:

ــه  ــا توجــه ب ــا ب ــه ای XML را در خــود دارد. لطف ــا تمامــی اجــزای یــک جــدول حرف ــر تقریب جــدول زی
توضیحــات بــالا، تگ‌هــای Xml بــا فایــل پــی دی اف حاصــل از آن را مقایســه کنیــد. اگــر مفهــوم همیــن 

ــد داشــت. ــداول نخواهی ــی مشــکلی در ج ــی از زندگ ــچ زمان ــد در هی ــا را درک نمایی ــگ ه ت

  <table-wrap id=”A13976TBL1”>
        <label>Table 1.</label>
        <caption>
          <title>Results<sup><xref ref-type=”table-fn” rid=”A13976TBL1FN2”>a</xref></

sup></title>
        </caption>
        <table>
          <thead>
            <tr>
              <th colspan=”4”>VO<sub>2</sub> (mL × kg<sup>-1</sup> × min<sup>-1</

sup>)</th>
            </tr>
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            <tr>
              <th>Steps</th>
              <th>Swimsuit</th>
              <th>AP</th>
              <th>Δ<sup><xref ref-type=”table-fn” rid=”A13976TBL1FN3”>b</xref></sup>; P 

value</th>
            </tr>
          </thead>
          <tbody>
            <tr>
              <td>1 (60 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>15.04 ± 2.33</td>
              <td style=”text-align: center;”>17.41 ± 3.57</td>
              <td style=”text-align: center;”>2.37; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
              <td>2 (70 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>18.18 ± 20.36</td>
              <td style=”text-align: center;”>20.36 ± 4.26</td>
              <td style=”text-align: center;”>2.18; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
              <td>3 (80 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>21.08 ± 4.53</td>
              <td style=”text-align: center;”>23.84 ± 5.14</td>
              <td style=”text-align: center;”>2.76; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
              <td>4 (90 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>25.39 ± 6.37</td>
              <td style=”text-align: center;”>27.42 ± 6.07</td>
              <td style=”text-align: center;”>2.03; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
              <td>
                <bold>HR (beat × min</bold>
                <sup>
                  <bold>-1</bold>
                </sup>
                <bold>)</bold>



26

              </td>
              <td style=”text-align: center;” colspan=”3”/>
            </tr>
            <tr>
              <td>
                <bold>Steps</bold>
              </td>
              <td style=”text-align: center;”>
                <bold>Swimsuit</bold>
              </td>
              <td style=”text-align: center;”>
                <bold>AP</bold>
              </td>
              <td style=”text-align: center;”>
                <bold>Δ; P value</bold>
              </td>
            </tr>
            <tr>
              <td>1 (60 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>99.2 ± 12.44</td>
              <td style=”text-align: center;”>107.86 ± 12.39</td>
              <td style=”text-align: center;”>8.66; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
              <td>2 (70 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>110.91 ± 13.99</td>
              <td style=”text-align: center;”>120.29 ± 14.99</td>
              <td style=”text-align: center;”>9.38; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
              <td>3 (80 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>121.02 ± 17.35</td>
              <td style=”text-align: center;”>132.63 ± 19.47</td>
              <td style=”text-align: center;”>11.61; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
              <td>4 (90 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>134.47 ± 20.81</td>
              <td style=”text-align: center;”>144.37 ± 22.16</td>
              <td style=”text-align: center;”>9.9; P &lt; 0.001</td>
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            </tr>
            <tr>
              <td>
                <bold>RPE (Borg 6 - 20 scale)</bold>
              </td>
              <td style=”text-align: center;” colspan=”3”/>
            </tr>
            <tr>
              <td>
                <bold>Steps</bold>
              </td>
              <td style=”text-align: center;”>
                <bold>Swimsuit</bold>
              </td>
              <td style=”text-align: center;”>
                <bold>AP</bold>
              </td>
              <td style=”text-align: center;”>
                <bold>Δ; P value</bold>
              </td>
            </tr>
            <tr>
              <td>1 (60 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>6.9 ± 1.29</td>
              <td style=”text-align: center;”>7.6 ± 1.88</td>
              <td style=”text-align: center;”>0.7; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
              <td>2 (70 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>9.35 ± 1.76</td>
              <td style=”text-align: center;”>10.15 ± 1.95</td>
              <td style=”text-align: center;”>0.8; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
              <td>3 (80 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>11.45 ± 1.43</td>
              <td style=”text-align: center;”>12.25 ± 1.71</td>
              <td style=”text-align: center;”>0.8; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
            <tr>
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              <td>4 (90 steps × min<sup>-1</sup>)</td>
              <td style=”text-align: center;”>12.8 ± 1.11</td>
              <td style=”text-align: center;”>14.1 ± 1.41</td>
              <td style=”text-align: center;”>1.3; P &lt; 0.001</td>
            </tr>
          </tbody>
        </table>
        <table-wrap-foot>
          <fn id=”A13976TBL1FN1”>
            <p>Abbreviations: AP, Aquatic Pants; RPE, Rating of Perceived Effort.</p>
          </fn>
          <fn id=”A13976TBL1FN2”>
            <p><sup>a</sup>P indicates the level of statistical significance.</p>
          </fn>
          <fn id=”A13976TBL1FN3”>
            <p><sup>b</sup>Δ (absolute change).</p>
          </fn>
        </table-wrap-foot>
      </table-wrap>

PDF نمایش جدول بالا در فایل
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ح- نکات مهم و ضروری

جــداول در اکــس ام ال بــا ”table-wrap id="A13976TBL1 شــروع مــی شــود. کــه ایــن id بــرای هــر 
جــدول متفــاوت اســت. در متــن هــر کجــا کــه بــه table اشــاره شــد بــا ایــن id بــه جــدول لینــک مــی 

شــود. بــه مثــال زیــر دقــت نماییــد:

  <xref  ref-type=”table” rid=”A13976TBL1”>Table 1</xref>

برخــی از جــداول دارای فــوت نــوت هســتند. همانطــور کــه قبــ اتوضیــح داده شــد فــوت نــوت هــای 
جــدول بــا تایــپ “table-fn” مشــخص مــی شــود. یــک id نیــز دارنــد کــه علامــت فــوت نــوت را بــه 

متــن انتهــای جــدول لینــک مــی کنــد. بــه مثــال زیــر توجــه نماییــد:
اینها تگ های مربوط به فوت نوت در داخل جدول هستند:

   <caption>
          <title>Results<sup><xref ref-type=”table-fn” rid=”A13976TBL1FN2”>a</xref></

sup></title>
     </caption>

تگ های مربوط به همین فوت نوت در پایین جدول:

   <fn id=”A13976TBL1FN2”>
            <p><sup>a</sup>P indicates the level of statistical significance.</p>
     </fn>

ط- خطاهای احتمالی جداول

مــی بایســت ابتــدا تمامــی اجــزای جــدول بررســی شــود. بــه عنــوان مثــال هیــچ جدولــی بــدون تــگ 
ــد  ــوارد باش ــر م ــه colspan و دیگ ــوط ب ــن اســت مرب ــر ممک ــای دیگ ــد. خط ــد باش >thead< نمی‌توان
کــه بــا توجــه بــه توضیحــات بــالا قابــل حــل هســتند. از دیگــر خطاهــا مــی تــوان بــه خطــای rid اشــاره 
کــرد کــه هــر کجــا نیــاز بــه لینــک بیــن اجــزا باشــد و بــه شــکل صحیــح لینــک نشــده باشــد ایــن خطــا 

ــد. ــاهده می‌کنی را مش

فیگرها○○
فیگرهــا کــه بــه صــورت جداگانــه ایمپــورت مــی شــود نیــز در XML تــگ هــای مشــخصی دارنــد. نکتــه 
ــام  ــد ن ــل فیگرهــا اســت. حتمــا بای ــز اهمیــت اســت نامگــذاری فای ای کــه در ایــن خصــوص بســیار حائ
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ــال  ــه مث ــوای اســمی آن هــا در XML یکســان باشــد. ب ــا محت ــود مــی شــوند ب ــی کــه آپل ــل فیگرهای فای
زیــر توجــه نماییــد:

   <fig id=”A13976FIG2” fig-type=”inline”>
        <label>Figure 2.</label>
        <caption>
          <title>Relations Between VO<sub>2</sub> and Heart Rate for Aquatic Pants 

and Swimsuit
            Conditions</title>
        </caption>
        <graphic xmlns:xlink=”http://www.w3.org/1999/xlink”
          xlink:href=”asjsm-In_Press-In_Press-13976-i001.eps”/>
    </fig>

ماننــد بقیــه مــوارد اگــر در متــن بــه کلمــه Figure اشــاره شــده باشــد از طریــق rid بــه فیگــر مربوطــه 
لینــک مــی شــود. بــه عنــوان مثــال:

   <xref ref-type=”fig” rid=”A13976FIG2”>Figure 2</xref>

تگ ها و نکات کاربردی○○
ــن  ــش پایی ــر در بخ ــد نش ــف در فرآین ــراد مختل ــرار اف ــوالات پرتک ــاس س ــوردی براس ــکات م ــن ن ای

ــت. ــده اس ــردآوری ش گ
برای نوشتن کاراکتر ~ در فایل XML می توان از ;8764#& استفاده کرد.{{
نوشتن یک کاراکتر در بالای کاراکتر دیگر{{

<mml:mover>
     <mml:mi>THE BOTTOM CHARCTER</mml:mi>
     <mml:mi>THE TOP CHARCTER</mml:mi>
</mml:mover>

نتیجه استفاده از تگ های فوق به صورت زیر خواهد بود.



راهنمای جامع XML در مجلات دانشــگاهی

31

}}Pipeline

<mml:mo>|</mml:mo>

}}Tilde Operator

\sim

تگ فاصله در فرمولها {{

</mml:mi><mml:mspace width=”10px”/><mml:mi>

یا

</mml:mo><mml:mspace width=”10px”/><mml:mo>

تگ Mover )برای علامت بالای متن در فرمولها({{
ــه بخــش  ــورت ب ــس از ایمپ ــود پ ــالای نمادهــا ب ــری در فرمــول هــا دارای نمــاد - در ب هــر گاه کاراکت
equation هــا در مجــات V2 مراجعــه و در معادلــه مــورد نظــر عبــارت over را جســتجو کنیــد. ســپس 

ــه  ــه و ب ــورد نظــر را در XML یافت ــد م ــد. در مجــات V3 ک ــل کنی ــک dash ســاده تبدی ــه ی خــط - را ب
ــار )ایکــس کــه  ــرای ایکــس ب ــال ایــن کــد ب ــد. مث ــورت کنی dash ســاده تبدیــل و مجــددا XML را ایمپ

یــک خــط بــالای آن باشــد(:

<mml:mover><mml:mrow><mml:mi>X</mml:mi></
mml:mrow><mml:mrow><mml:mo>-</mml:mo></mml:mrow></mml:mover>

ایــن محتــوای آموزشــی تقریبــا تمامــی اجــزای مــورد نیــاز در ارتبــاط بــا Pubmed XML را در بــردارد. 
ــل و  ــل طوی ــه دلی ــارج اســت و ب ــه بحــث خ ــوارد از حوصل ــی م ــم آوردن تمام ــه قل ــه ب ــی اســت ک بدیه
ــد از  ــه بع ــود ک ــه می‌ش ــد. توصی ــتفاده می‌کن ــل بلااس ــتورالعمل را در عم ــن دس ــودن آن ای ــض ب عری
ــه دقــت  ــد و اجــزای آن را ب ــوای آموزشــی، شــمای یــک XML پابمــد را ترســیم نمایی ــن محت ــه ای مطالع

بررســی کنیــد.

○○Technical Documentation of XML Medline

}} Our data provider Help includes a link to DTD and a sample XML file: https://www.ncbi.

nlm.nih.gov/books/NBK3828/

}} Citation Validator: https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/management/validator/
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مقدمه○○
 ISI، PubMed، PubMed Central، ســال‌ها اســت کــه پایگاه‌هــای اطلاعــات علمــی بــزرگ از جملــه
ــک  ــع علمــی ی ــه مناب ــد. ارجــاع درســت ب ــع علمــی کرده‌ان ــه نمایه‌ســازی مناب ــدام ب ــره اق Scopus و غی

ــای  ــن پایگاه‌ه ــتفاده از ای ــا اس ــت. ب ــی اس ــی و پژوهش ــای علم ــا و کتاب‌ه ــتن مقاله‌ه ــرورت در نوش ض
ــت و  ــاع درس ــرای ارج ــددی ب ــی متع ــات فن ــف امکان ــای مختل ــن نرم‌افزاره ــی و همچنی ــات علم اطلاع
اصولــی بــه منابــع فراهــم شــده اســت. شــما شــاید یــک نویســنده )Author( یــا ویراســتار )Editor( باشــید 
ــد  ــوت می‌توانی ــزار اندن ــا نرم‌اف ــما ب ــد. ش ــش آن را داری ــا ویرای ــی ی ــن علم ــک مت ــتن ی ــد نوش ــه قص ک
داده‌هــای مربــوط بــه منابــع خــود را اســتخراج و در ایــن نرم‌افــزار ذخیــره کنیــد. ســاختارمندی اطلاعــات 
مقــالات علمــی و به‌ویــژه نحــوه ذخیره‌ســازی و تبــادل اطلاعــات بیــن پایگاه‌هــای داده بــزرگ و 
ــزار  ــودکار در نرم‌اف ــورت خ ــه ص ــده ب ــات وارد ش ــه اطلاع ــان ب ــطح اطمین ــی، س ــات علم ــران مج ناش
اندنــوت را تــا حــد مطلوبــی بــالا می‌بــرد. ســاخت فایــل XML اســتاندارد از متــن کامــل مقالــه و فهرســت 
منابــع ارتبــاط تنگاتنگــی بــا نحــوه ویرایــش منابــع دارد. نرم‌افــزار اندنــوت یکــی از مهمتریــن نرم‌افزارهــای 
مــورد اســتفاده بــرای ویرایــش یــا بازنویســی منابــع اســت. بنابرایــن می‌تــوان گفــت قســمت back فایــل 
ــوت  ــه اندن ــا کتابخان ــتقیمی ب ــاط مس ــای داده اســت ارتب ــود ج ــع را در خ ــه فهرســت مناب ــد ک XML پابم

تهیــه شــده بــرای هــر مقالــه دارد. یادگیــری اصولــی و حرفــه‌ای ایــن نرم‌افــزار می‌توانــد موجــب ارتقــای 
ســطح کیفــی آثــار علمــی شــما شــود.
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انواع منابع پرکاربرد در اندنوت○○

مهمترین انواع منابع مجاز در نرم افزار اندنوت برای ساخت XML پابمد
}} Book
}} Book Section
}} Conference Paper
}} Conference Proceedings
}} Government Document
}} Journal Article
}} Patent
}} Personal Communication
}} Report
}} Thesis
}} Web page

Book : بــرای انــواع کتــاب هــا اگــر بــه کل یــک کتــاب ارجــاع داده شــده باشــد اســتفاده مــی شــود. 

کتــاب هــای کامــل مــی تواننــد دارای نویســنده و ادیتــور باشــند.
Book Section : هــرگاه نویســنده بــه فصــل یــا بخشــی از یــک کتــاب ارجــاع داده باشــد از ایــن نــوع 

ــاب اســت.  ــا Chapter از کت ــوت نویســنده آن فصــل ی ــد Author در اندن ــع اســتفاده مــی شــود. فیل منب
فیلــد Title عنــوان فصــل اســت و فیلــد Editor مختــص ادیتــور یــا ادیتورهــای کل آن کتــاب اســت. نــام 

ــد Book Title بایــد وارد شــود. کتــاب نیــز در فیل
Conference Paper : بــه یــک مقالــه یــا چکیــده مقالــه گفتــه مــی شــود کــه در یــک همایــش ارائــه 

 Book Section شــده اســت یــا در کتابچــه خلاصــه مقــالات آن منتشــر شــده اســت. بدیهــی اســت ماننــد
ــای  ــب در فیلده ــه ترتی ــه ب ــود را دارد ک ــاص خ ــندگان خ ــوان و نویس ــه عن ــده مقال ــا چکی ــه ی ــر مقال ه
Author و Title جــای مــی گیرنــد. فیلــد Editor مختــص ادیتــور کل کتابچــه مقــالات آن همایــش اســت. 

ــود. ــد Conference Name آورده ش ــز بایســتی در فیل ــش نی ــام همای ن
ــد  ــت. فیل ــی اس ــای علم ــش ه ــالات همای ــه مق ــور کل کتابچ Conference Proceedings : منظ

Author در اندنــوت همــان ادیتــور کتابچــه مقــالات اســت. کتابچــه مقــالات چــون مجموعــه‌ای از چکیــده 

مقــالات اســت لــذا یــک نویســنده نــدارد و فقــط ادیتــور دارد. نــام ادیتــور بایســتی در فیلــد Author وارد 
شــود. نــام کتابچــه مقــالات لزومــا همــان نــام همایــش نیســت و مــی توانــد نامــی متفــاوت داشــته باشــد. 
ــرم  ــد Author و Editor در ن ــدام از دو فیل ــچ ک ــد هی ــور باش ــد ادیت ــالات فاق ــه مق ــه خلاص ــر کتابچ اگ

افــزار اندنــوت نبایســتی پرشــوند.
 Government Document : دربرگیرنــده منابــع مختلفی شــامل اســناد منتشرشــده رســمی ســازمان های 

دولتــی همچــون قوانیــن، مقــررات، دســتورالعمل هــا و غیــره اســت. این اســناد شــامل گزارشــات نمی شــود.
Journal Article : منابعی که تحت عنوان مقاله در مجلات علمی منتشر شده اند. 

فیلدهای قابل استفاده در اندنوت عبارتند از:



راهنمای جامع XML در مجلات دانشــگاهی

37

روش پر کردن فیلد تگ Pubmed XMLنام فیلد اندنوت
اندنوت

نحوه نمایش در 
توضیحاتپی دی اف

Author

<person-group person-group-
type="author">
<name><surname>Irani</
surname>
<given-names>AB</given-
names>
</name>
<name>
<surname>Tehrani</surname>
<given-names>A</given-names>
</name>
</person-group>

Irani, A. B.
Tehrani, A.

Irani AB, 
Tehrani A.

اســتایل  در  مقــالات  نویســندگان 
ونکــوور حداکثــر تــا شــش نفــر 
در  اف  دی  پــی  فایــل  در  اول 
فهرســت منابــع نشــان داده مــی 
 .et al ــا شــوند و افــراد پــس از آن ب
ــد. در  ــی گیرن ــرار م ــاره ق ــورد اش م
 etal>et< تــگ   نیــز   XML
al.</etal< قبــل از بســته شــدن 
مــی   person-group تــگ 

ــد. آی

Year<year>2019</year>20192019; 

Title<article-title>Article Title.</
article-title>Article TitleArticle Title.

برخــی  تیتــر  در  مواقــع  گاهــی 
ــا دارای  ــک ی ــات ایتالی ــالات کلم مق
ــته  ــود داش ــاص وج ــدی خ ــب بن قال
ــگ  ــوت ت ــه اندن ــن ورود ب ــه حی ک
آنهــا نیــز بــه صــورت متــن ســاده وارد 
 <i> E. اندنــوت شــده اســت ماننــد

coli</i>
ایــن قبیــل کاراکترهــا بایســتی از 
شــوند حــذف  اندنــوت  در   title

Journal<source>Hepat Mon.</source>Hepat MonHepat Mon. Abbreviation نام مجله بایســتی
اســتاندارد نــام هر مجله باشــد

Volume<volume>1</volume>11 
Issue<issue>2</issue>2(2): 

Pages<fpage>21</fpage><lpage>9</
lpage>21-921-9. ــماره ــا ش ــن ت ــه آغازی ــماره صفح ش

ــی ــه پایان صفح

DOI
<pub-id pub-id-
type="doi">10.5812/ircmj.3409</
pub-id>

10.5812/ircmj.3409doi: 10.5812/
ircmj.3409.

کــد DOI مــی بایســت معتبــر و 
ــه  ــوت ب ــد در اندن ــد. نبای ــالم باش س
ــال  ــد مث ــک URL مانن ــورت لین ص

ــد ــده باش ــر وارد ش زی
http://dx.doi.
org/10.5812/ircmj.3409

لذا فقط کد باید وارد اندنوت شود

 Accession
Number

<pub-id pub-id-
type="pmid">9547795954</
pub-id>

9547795954[PubMed: 
9547795954].

یــا   Pubmed ID بــه همــان
PMID اشــاره دارد و بایــد فقــط بــه 
صــورت یــک ID بــا ذکــر عدد باشــد

PMCID
<pub-id pub-id-
type="pmcid">PMC9547795954</
pub-id>

PMC9547795954
[PubMed 
Central: 
9547795954].

بــه همــان PMCID اشــاره دارد 
 ID ــک ــورت ی ــه ص ــط ب ــد فق و بای
در ادامــه PMC یــا صرفــا یــک 

ــد ــدد باش ع

 Translated
Title

<trans-title>Translated Title.</
trans-title>Translated Title[Translated 

Title]
عنــوان منبــع کــه از زبانــی دیگــر بــه 

انگلیســی ترجمــه شــده اســت.

Languageattribute  مربوطه یعنی xml:lang=PersianPersian.
ــر  ــع غیرانگلیســی پ ــرای تمــام مناب ب
ــل آورده  ــان کام ــام زب ــود. ن ــی ش م

مــی شــود
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درلاجم تــیدنب هحفص هك ياهدلج يوتم و هتسويپ روط هب هلجم الــیدروآ ه مــیدوش ، مــی و هام ناوت {{
 هرامشissueدومن فذح ار . ) تلاجم رثكاپزشــکیاچ هتسويپ روط هب پ مــیدنوش (.

تسين هتسويپ هلجم تاحفص هرامش هچنانچ، هرامش و هام issueدروآ ه میدوش .{{
ــا  ــوده و ی ــه دیگــر ب ــی یــک مقال ــا جزئ ــع ارجــاع داده شــده Retraction کامــل ی ــع مناب برخــی مواق
ــه  ــی هســتند. همچنیــن ممکــن اســت یــک مقال ــا جزئ ــه Retracted کامــل ی برعکــس خــود یــک مقال
منتشــر شــده بــا Corrections و یــا Erratum باشــند. بــرای برخــورد بــا چنیــن مــواردی بــه ایــن لینــک 
رجــوع کنیــد. نکتــه مهــم در ایــن قبیــل منابــع ایــن اســت کــه نبایــد آنهــا را دو منبــع مجــزا در نظــر گرفــت 

و نبایــد آنهــا از هــم جــدا کــرد. 
•Patent : منظور اختراعات است که معمولا برگرفته از سایت زیر هستند:

/https://patents.google.com 
Personal Communication : هــرگان نویســنده مطالــب یــا داده هــای منتشــر نشــده ایــی را بــا 

ــرای  ــه دســت آورده باشــد، ب ــا یــک نویســنده یــا محقــق یــا هــر نهــاد دیگــری ب مکاتبــات خصوصــی ب
ارجــاع بــه آن منبــع از ایــن نــوع منبــع اســتفاده مــی شــود )لینــک AMA(. ایــن نــوع منابــع صرفــا در داخــل 
متــن ارجــاع داده مــی شــوند. بــرای آشــنایی بــا چگونگــی ارجــاع بــه مکاتبــات شــخصی بــه لینــک مراجعــه 
کنیــد. در چنیــن ارجاعاتــی بایســتی تاریــخ مکاتبــات و نحــوه انجــام مکاتبــات بــه روش هــای شــفاهی یــا 

مکتــوب قیــد شــود.
Report : شــامل گزارشــات ســازمانی، دولتــی، نهادهــای بیــن المللــی و غیــره اســت. در چنیــن منابعــی 

مــی بایســت بــه صراحــت از لفــظ گــزارش اســتفاده شــده باشــد.
ــام  ــک نویســنده اســت. ن ــه دارای ی ــان نام ــه هــای دانشــگاهی اســت. پای ــان نام Thesis : شــامل پای

 Place Published ــد ــز در فیل ــد مربوطــه ذکــر مــی شــود و شــهر و کشــور دانشــگاه نی دانشــگاه در فیل
Tehran, Iran ــد ــود. مانن ــی ش آورده م

Web page : منابــع آن لایــن یــا تحــت وب را شــامل مــی شــود کــه حتمــا بایــد یــک URL بــرای آن 

در فیلــد مربوطــه وارد شــود. اگــر نــام ناشــر و نــام نویســنده )شــخص حقوقــی( نبایســتی در تیتــر منبــع نیــز 
آمــده باشــد. مثــال زیــر یــک نمونــه از منبــع Webpage اســت کــه ســه بــار در آن نــام ســازمان بهداشــت 
جهانــی در بخــش نــام نویســنده، بخشــی از تیتــر منبــع و ناشــر آمــده اســت کــه مــی توانســت تنهــا در یــک 

یــا حداکثــر دو تــا از ایــن مــوارد وارد انــد نــوت شــود.

World Health Organization (WHO).World Health Organization, (WHO), hepatitis B,Fact 
sheet 2016. Geneva, Switzerland: World Health Organization; 2016. Available from: http://
www.who.int/mediacentre/factsheets/fs204/en/.
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فیلدهای اندنوت مربوط به زمان ها در مورد منبع وب○○
Year : سال انتشار محتوای صفحه وب{{

Access Date : تاریــخ دسترســی نویســنده بــه آن صفحــه وب کــه در فایــل پــی دی اف و html بــه {{

عنــوان مثــال بــه صــورت cited 2020 Aug 18 درج مــی شــود.
ــن بروزرســانی صفحــه وب کــه اگــر توســط نویســنده مشــخص {{ ــخ آخری Last Update Date : تاری

 updated 2004 Aug 18 بــه عنــوان مثــال بــه صــورت html شــده باشــد در فایــل پــی دی اف و
درج مــی شــود.

طرز صحیح پر کردن فیلد url در مورد منبع وب به یکی از حالات زیر است: 
}} http://www.domain.com

}} http://domain.com

نمونه یک منبع وب با اطلاعات کامل:

Tehrani H. [How to cite an online page]. Tehran: Kowsar; 2000, [updated 2019 May 31; cited 
2019 Sep 24]. Persian. Available from: http://www.hassan.com. 

••Generic نوع منبع

ایــن نــوع منبــع یــک نــوع منبــع عمومــی در نــرم افــزار اندنــوت اســت کــه حــاوی تمامــی فیلدهــای 
موجــود در ایــن نــرم افــزار اســت و نبایســتی بــه عنــوان یــک Type وارد مقالــه شــود. ایــن نــوع منبــع قابــل 

حــذف کــردن از معــرض دیــد کاربــر در فهرســت انــواع منابــع نمــی باشــد.

نام نویسندگان مقالات و کتاب ها در اندنوت○○
ــد یــک شــخص حقیقــی یــا حقوقــی ماننــد WHO باشــد. اســامی اشــخاص  ــام نویســندگان مــی توان ن
حقیقــی در Pubmed XML درون تــگ هــای زیــر بــه عنــوان نمونــه بــا یــک نویســنده قــرار مــی گیــرد:

          <person-group person-group-type=»author»>
            <Name>
            <surname>Irani</surname>
            <given-names>A</given-names>
            </Name>
          </person-group>

روش صحیــح ورود ایــن اســم در اندنــوت بــه صــورت .Irani, A اســت. بــه ازای هــر نویســنده حقیقــی 
ــام  ــا همیــن قاعــده، ن یــک تــگ >name< در داخــل >person-group< وجــود خواهــد داشــت و ب
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 given-names و surname فامیلــی و کوچــک آن نویســنده خــود بــه صــورت جداگانــه در تــگ  هــای
در درون یــک تــگ name جــای مــی گیــرد. 

ــا  ــد اشــخاص حقوقــی را هــم شــامل شــود ماننــد ســازمان جهانــی بهداشــت ی ــام نویســنده مــی توان ن
WHO. نکتــه بســیار مهــم ایــن اســت کــه هنــگام آمــدن نــام اشــخاص حقیقــی و حقوقــی در فیلــد نــام 

نویســندگان در کنــار هــم، ابتــدا نــام اشــخاص حقیقــی در فیلــد اندنــوت وارد مــی شــود. اگــر در یــک مقالــه 
ــا چنــد شــخص حقوقــی ماننــد WHO، UNDP، FAO و غیــره  ــام نویســندگان شــامل یــک ی ــا کتــاب ن ی
بــود مــی بایســت هــر نــام در یــک ســطر در فیلــد Author آورده شــود و در انتهــای نــام بایــد یــک کامــا 
درج شــود. مثــال زیــر یــک نحــوه وارد کــردن اســامی بــرای یــک منبــع بــا دو نویســنده از نــوع اشــخاص 

حقوقــی اســت:
FAO,
World Health Organiziton,

ــگ >collab< در داخــل  ــک ت ــگام ســاخته شــدن XML در ی ــل اســامی در هن ــن قبی ــک از ای هــر ی
>person-group< مــی افتنــد. در فایــل پــی دی اف نیــز بیــن آن اســامی یــا قبــل از آنهــا یــک ســمی 

کولــون بــه صــورت خــودکار درج مــی شــود. 
مثال: یک کتاب با دو نویسنده از نوع اشخاص حقوقی

National Lawyers Guild AIDS Network; National Gay Rights Advocates. AIDS practice 
manual: a legal and educational guide. 2nd ed. San Francisco: The Network; 1988.

ــوع آنهــا Journal Article و Book و Book Section اســت  ــی کــه ن ــع های ــه ذکــر اســت منب لازم ب
مــی بایســت دارای نــام نویســنده در فیلــد Author در اندنــوت باشــند.

منابع ترجمه شده و غیرانگلیسی○○
در صورتــی کــه از مراجــع غیــر انگلیســی در یــک متــن اســتفاده شــده اســت، زبــان اصلــی آن منبــع بــه 

صــورت زیــر در انتهــای اطلاعــات منبــع درج مــی شــود:
Author(s). Article Title. Journal Name. Year;Vol.(Issue):Pages. Language.

به عنوان مثال:
Miyazaki K, Murakami A, Imamura S, et al. [A case of fundus albipunctatus with a retinol 
dehydrogenase 5 gene mutation in a child]. Nippon Ganka Gakkai Zasshi. 2001;105(8):530-
534. Japanese.

ــع  ــه منب ــوط ب ــد Language مرب ــه صــورت کامــل در فیل ــع ب ــان منب نحــوه عمــل در EndNote : زب
غیرانگلیســی وارد مــی شــود.

ــگ  ــی xml:lang= در ت ــی از attribute آن یعن ــع غیرانگلیس ــان مناب ــش زب ــرای نمای در XML : ب
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article-title بــرای نــوع منبــع مقالــه و در تــگ >source< بــرای انــواع منبــع هــای کتــاب، پایــان نامــه 

 >comment></commen< و غیــره اســتفاده مــی شــود. زبــان منابــع غیرانگلیســی نبایســتی در تــگ
نمایــش داده شــود.

در فایــل PDF : بایــد زبــان اصلــی در انتهــای منبــع )قبــل از doi و PMID( بــدون داشــتن علائــم پرانتــز 
یــا براکــت قــرار بگیــرد ماننــد:

Ellingsen AE, Wilhelmsen I. Sykdomsangst blant medisin- og jusstudenter. Tidsskr Nor 
Laegeforen. 2002;122(8):785-7. Norwegian.

کتاب دارای مترجم○○
چنــان چــه بــرای منبــع کتــاب، نــام مترجــم ذکــر شــده باشــد بایســتی نــام نویســنده اصلــی کتــاب در 
ــام مترجــم در XML ماننــد ادیتــور، در  ــام مترجمــان در فیلــد Translator وارد شــود. ن فیلــد author و ن
ــه  ــوط ب ــا اســتفاده ازattribute مرب ــن تفــاوت کــه ب ــا ای تــگ هــای Person-group وارد مــی شــود ب
ــی  ــورد کتابهای ــود. در م ــی ش ــش داده م ــی " person-group-type=”translator نمای ــم یعن مترج
ــد  ــز در فیل ــان نی ــد Title و درون براکــت ][ و زب ــاب در فیل ــوان کت ــا انگلیســی نیســت عن ــان آنه ــه زب ک

ــود. ــی ش Language وارد م

مقالات دارای دو عنوان به زبان انگلیسی و غیرانگلیسی○○
گاهــی مواقــع منابعــی از زبانــی بــه زبــان دیگــر ترجمــه شــده انــد و نویســنده عنــوان منبــع بــه خصــوص 
کتــاب هــا را بــه هــر دو زبــان ارائــه داده اســت. اگــر عنــوان مقالــه بــه زبــان اصلــی را داشــته باشــیم، ایــن 
عنــوان در اندنــوت در فیلــد Title و ترجمــه عنــوان آن در فیلــد Translated title وارد مــی شــود و طبــق 
اســتاندارد پــاب مــد بایســتی در فایــل XML در تــگ >trans-title< وارد شــود و بــه صــورت مثــال زیــر 
در HTML و pdf دیــده شــود. بنابرایــن یــک مقالــه فارســی کــه بــرای ارجــاع بــه آن ناچــار بــه ارائــه عنــوان 

انگلیســی آن هســتیم بایســتی عنــوان ترجمــه شــده را در فیلــد Translated Title وارد کنیــم.
Massone L, Borghi S, Pestarino A, Piccini R, Gambini C. Localisations palmaires purpuriques 
de la dermatite herpetiforme [Purpuric palmar sites of dermatitis herpetiformis]. Ann 
Dermatol Venerol 1987;114(12):1545-1547. French 

شیوه درج شماره منبع های تکراری○○
بــرای درج شــماره منبــع هــای تکــراری در متــن بــا نــرم افــزار اندنــوت شــماره بزرگتــر را درج نکــرده و 
از همــان شــماره کوچکتــر بــرای منبــع یــا منبــع هــای مشــابه بعــدی اســتفاده کنیــد. بــه عنــوان مثــال اگــر 
ــا اندنــوت هــر جــا شــماره منبــع 30 را مشــاهد ه منبــع 3 و 30 تکــراری بودنــد هنــگام درج شــماره هــا ب

کردیــد بــه جــای 30، منبــع شــماره 3 را درج کنیــد. 
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○○Library شیوه اصلاح به هم خوردن ترتیب شماره ها در
در هنــگام وارد کــردن منابــع در نــرم افــزار اندنــوت برخــی مواقــع پیــش مــی آیــد کــه شــماره منابــع در 
 Library کــه در حــال ســاختن آن هســتید به صــورت ســهوی نســبت بــه فایــل نویســنده تغییــر مــی کنــد.

 ایــن حالــت ممکــن اســت بــه عنــوان مثــال در اثــر حــذف ناخواســته یــک یــا چنــد منبــع از Library، یــا 
ــن مســئله این اســت  ــرد. راه حــل ای ــه داخــل Library صــورت بگی ــع ب وارد کــردن ناخواســته یــک منب
کــه منبــع هــای ناصحیــح را از Library حــذف کنیــد. ســپس یــک Library جدیــد و خالــی بــاز کنیــد. 
همــه منابــع Library نیمــه کاره را بــا هــم کپــی کنیــد. ســپس در Library جدیــد و خالــی paste کنیــد. 
بــا ایــن کار شــماره منبــع هــا را مــی توانیــد طبــق دلخــواه و حالــت درســت تصحیــح کنیــد و ادامــه کار 

منبــع هــا را بــا Library جدیــد دنبــال کنیــد. 

کنترل صحت منبع های دارای PMID، PMCID و یا DOI در اندنوت○○
هنگامــی کــه منابــع مقالــه ای را در ســایت کــراس رف در بخــش Simple Text Query بــرای دســتیابی 

بــه PMID، PMCID و یــا DOI جســتجو مــی کنیــد بــه نــکات زیــر توجــه کنیــد:
کدهــای PMID، PMCID و یــا DOI کــه ایــن ســایت بــه شــما ارائــه مــی دهــد همیشــه صحیــح نیســتند. 

ممکــن اســت بــه خاطــر تشــابه اطلاعــات منبع‌هــا، کــد اشــتباه باشــد.
وقتــی PMID یــا دو کــد دیگــر را در اندنــوت وارد مــی کنیــد و منبــع وارد Library اندنــوت مــی شــود 
ــل  ــا فای ــراس رف ی ــایت ک ــه در س ــده اولی ــتجو ش ــع جس ــا منب ــع در Library را ب ــات منب ــا اطلاع حتم

نویســنده تطبیــق دهیــد.
اگــر ســایت کــراس رف کدهــای PMID، PMCID و یــا DOI را ارائــه نکــرد و مجبــور شــدید د رموتورهای 
جســتجوی دیگــر )ســایت پــاب مــد؛ گــوگل بــوک و ...( بــه دنبــال منبــع بگردیــد نیــز توجــه کنیــد از هــر 
ســایت دیگــری کــه اطلاعــات منبــع را بــه روش import دریافــت مــی کنیــد بایــد ابتــدا صحــت و ســپس 

درســتی تمــام اطلاعــات در قســمت هــای مختلــف از جملــه نــوع منبــع کنتــرل و اصــاح شــود.
برخــی مواقــع خــود نویســندگان نیــز PMID و کدهــای دیگــر را در لیســت منابــع وارد کــرده انــد کــه 

گاهــی اشــتباه اســت. لــذا در همــه حــال در هنــگام اســتفاده از ایــن کدهــا دقــت نمائیــد.
در Library اندنــوت هنــگام paste کــردن متــون از صفحــه کلیــد اســتفاده نکنیــد. بــه جــای آن راســت 
 Paste with text اســتفاده کنیــد. توجــه کنیــد کــه نبایســتی از گزینــه paste کلیــک کــرده و از گزینــه

style نیــز اســتفاده شــود.
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